Huang Lihai, Ko biega jeszeze sgybeief niz
blyskawica, przel. Wu Lan, Wydawnic-
two Uniwersytetu Gdaniskiego—Flower
City Publishing House, Gdansk—Kan-
ton 2015, ss. 222

Nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu
Gdanskiego we wspolpracy z Flower
City Publishing House ukazal si¢ tom
poezji chinskiego poety Huang Lihaia
w przekladzie Wu Lan.

Adam Zagajewski w stowie wpro-
wadzajacym do wierszy poety podkre-
§la, Zze sq one ,niezwykle inspirujacym
polaczeniem tradycji i nowoczesnosci”,
za$§ sam autor jest ,,poetg zupelnie no-
woczesnym”, ktory ,,z cala pewnoscia
przyswoil sobie wiele elementéw eu-
ropejskiego modernizmu, ale pozostal
tez wierny wlasnej tradycji”. Zain-
spitowany taq obserwacja pragnatbym
w kilku stowach ja poszerzy¢, wskazujac
przede wszystkim na ogromng warto$¢
pisarstwa Huang Lihaia dla polskiego
czytelnika. Huang Lihai, bedac tworca
pozaeuropejskim, poprzez swojg poezje
pokazuje, ze bariery kulturowe sq spra-
wa drugorzedna wobec §wiata wartosci,
staje si¢ jednym z nas.

Nie bowiem postrzegaé
wierszy Lihaia wylacznie w kontekscie
wrazliwosci azjatyckiej. Jego poezja po-
maga zrozumie¢ zycie. Pomimo swej
specyficznej
z tradycji literatury chifiskiej, radykal-
nie kaze nam zmieni¢ utarte schematy,
spostrzezenia 1 przyzwyczajenia. Czu-
tos¢, wrazliwo$é, delikatnosé 1 szczegd-
towos¢, z jaka podmiot liryczny opisuje
otaczajacy $wiat, skutkuje, paradoksal-

mozna

subtelnosci, wynikajacej
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nie, wdarciem si¢ w glab ludzkiej §wia-
domosci i rzuceniem wyzwania nasze-
mu dotychczasowemu zyciu.

Podmiot liryczny wierszy Lihaia nie-
ustannie jest w drodze, w procesie stawa-
nia si¢ kim$ innym. Wyrusza w podréz
po morzach i oceanach, nawet wowczas,
a moze przede wszystkim wowczas, gdy
zatrzymuje si¢ w konkretnym miejscu,
by znalez¢ ukojenie w jego obserwacji.
W wierszu W drodze wyznaje: ,,Na trasie
rejsu stracilismy czysta wode i zywnos¢,
/ tak jak szacunek i lek we wlasnym zy-
ciu” (s. 27). Tak, wyruszajac w drogg,
musimy straci¢ wszystko, co do tej pory
posiadalismy i wyplyna¢ w nieznane;
przypomina to ewangeliczny wybor no-
wego zycia. Nie wiemy jednak jak i po
co. W sukurs przychodzi nam literatura.
Poezja Lihaia podobnie jak wiatr roz-
wiewa ,,wszystkie ze spokojnych miejsc
przesztosci”, jednoczes$nie uzmystawia-
jac, ze ,,Zycie jest lzejsze niz mlecz”
(Gwiagdziste niebo, s. 129).

Z.acheceni
prawdziwego szczescia 1 ulgi w egzy-
stencjalnym dos$wiadczeniu decydujemy
si¢ wyruszy¢ w niebezpieczna podréz.
Nasz zapal jest jednak stomiany, zaraz

obietnica odnalezienia

potem pytamy: ,,Och, co jutro moze by¢
kolejnym zrédtem utrzymania?” (W dro-
dze, s. 27). Wahamy sig, czy podjeliSmy
wlasciwa decyzje. Tymczasem nasze
dotychczasowe obawy sg nieistotne, zo-
stajg unicestwione dzicki zrozumieniu
ludzkiego losu. Nie sposéb nie przywo-
fa¢ w tym miejscu mysli Anthony’ego
de Mello, cztowieka, ktéry réwniez byt
pomostem miedzy tradycja europejska
a azjatycka, a ktory podkreslal: )W zy-
ciu nie ma takiej chwili, aby$my nie mieli
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wszystkiego, co potrzebne, aby czué si¢
szczgdliwymi. Pomy$l o tym przez mi-
nute... Jesli jeste§ nieszczeSliwy, to dla-
tego, ze caly czas myslisz raczej o tym,
czego nie masz, zamiast koncentrowac
si¢ na tym, co masz w danej chwili”’.
Wychodzac z bezpiecznych pozyciji,
stajemy si¢ naprawde wolni 1 zaczynamy
rozumie¢ prawde, zyskujemy ducho-
wos¢, ktora nie jest tylko racjonalnym
wyborem, kalkulacja, poboznoscia czy
nawet wiara. Jest czym$ zdecydowanie
wigcej, jest sposobem zycia, jedynym
mozliwym, jezeli chcemy zy¢ w pelni.
Jest wszystkim. Tak, w ulotnej chwi-
li jest wszystko, czego nam potrzeba
— cala nasza nieSmiertelno$¢, cate nasze
istnienie, cala prawda o nas. Okazuje
sig, ze nietatwo jest wkroczy¢ na t¢ dro-
ge, trudno jest zdecydowad, zaryzyko-
wac, wcigz zwracamy si¢ ku przesztosci.
Wahamy si¢, zastanawiamy. Jednak juz
sama watpliwosc¢ jest krokiem naprzéd,
juz sama ciekawosc jest krokiem do po-
znania. Tak naprawde sam uplyw czasu,
sam fakt istnienia niejako wpycha nas
w tryby podrézy 1 odkrywania siebie.
Wszak, jak pisze poeta, ,,nie ma nikogo,
kto by zyl w czasie bezkresnej wiosny”
(INikt nie wypuszeza ryb g powrotem do oce-
anu, s. 199). Zycie zmienia nas poprzez
doswiadczenie, nawet gdy tego od niego
nie oczekujemy 1 gdy tego nie chcemy,
jak czytamy w wierszu Jesienne granice:
L2Doswiadczyles  dziwnych — przygod
cztowieka przybylego z obeych stron. /
Kilkakrotnie zmieniate§ mys$l o powro-
cie do domu. / Tam step jest pickny. /

' A. de Mello, Wezwanie do mitosii, Krakéw
2009, s. 13, 14.
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Nie ma zakatkéw, nie ma tez granic. /
W mitosci, ktéra nosisz, jest za duzo
wahan” (s. 59).

W ten oto przedziwny sposob,
w odkrywaniu samego siebie przebu-
dzamy si¢, powstajemy do nowego zy-
cia. UsSwiadamiamy sobie prawdziwy
cel. Czyz nie odnajdujemy tutaj ubogiej
Itaki, ktéra nas nie oszukata? Jakze bli-
sko Lihaiowi do Konstandinosa Ka-
wafisa, a przeciez pozornie tak bardzo
daleko. ..

Naprawde warto odrzuci¢ wszystko,
co nie pozwala nam zrozumie¢, co nas
ogranicza, co nas zamyka, co przerwalo-
by naszg podréz do Itaki (podobnie jak
kawafisowski strach przed Lajstrygona-
mi, Cyklopami, okrutnym i gniewnym
Posejdonem). Poeta wyznaje: ,,Odrzu-
cilem halas w ciemno$ci, /odrzucitem
blask w jasno$ci. /Postaram si¢ jeszcze
odrzuci¢ wszystko inne, / aby by¢ czyst-
szym” (Dar, s. 93).

Jakze wymowne jest to, ze Li-
hai bardzo czgsto wyrusza w motze,
w przestrzefi oceanu, chciatoby sie rzec
— w $wiat bez granic, ktérego jedynym
odniesieniem jest cel. ,,Staram si¢ mie-
rzy¢ dystans miedzy ksi¢zycem a mo-
tzem, / lecz miedzy nimi nie ma dystan-
su. / Fale morza uniosly sig, rozpasane
serce / wkomponowuje si¢ w blekit
nieba” (Rogpasane serce wkomponownje sig
w blekit nieba, s. 29).

Poezja Lihaia nie pozwala przejsc
wobec niej obojetnie, zmusza do stawia-
nia pytan, poszukiwan, lecz te pytania
nie s3 zroédlem udreki, nie kwestionu-
ja sensu istnienia. Wrecz przeciwnie,
uswiadomienie sobie swojej tymczaso-
wosci, ulotnosci, a nawet nieistotnosci
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wobec calego stworzenia pozwala do-
strzec prawdziwg rado$é, whasciwy cel,
zyska¢ adekwatny stosunek do przemi-
jania. Obserwacja §wiata prowadzona
przez chinskiego poete wskazuje na to,
co naprawde wazne.

»A dzisiaj siedz¢ na plazy 1 medytuje
/ Ta czysta i prawdziwa chwila jakze jest
krétka. / Wspomnienia sa tylko tzami
ro$hin” (Wispommnienia sq tylko {zami roslin,
s. 31). Kto z nas nie zna tej chwili ulot-
nej i wiecznej, w ktérej morze przejmu-
je cale nasze jestestwo? Chociaz wiemy,
ze morze jest niespokojnym zywiotem,
to jego medytacja uspokaja nas. I mimo
tego, ze nasze zycie jest tylko chwila,
a wspomnienia rodzg si¢ z zapominania,
trwamy w nieskoficzonodci, a nasze do-
$wiadczenie jest prawdziwe i pozostaje
z nami na zawsze. ,,Zycie jest krotkie
jak blyskawica. / Jeszcze nie zdazylem
si¢ zasmucic, / a zycie ponagla mnie do
biegu” (Kto biega jeszeze sgybeief nig blyska-
wica, s. 109).

Tak wlasnie jest — zeby zy¢, musze
umrzeC. Trzeba unicestwi¢ siebie za-
smuconego, nieszczesliwego, oddanego
cierpieniu, wycofanego, poszukujacego
tylko tego, co znane, tylko tego, co bez-
pieczne, tylko tego, co sam uwazam za
istotne.

Pragne takze zwrdci¢ uwage na wy-
jatkowo udang forme wydania tomu.
Bardzo cieszy, ze zdecydowano si¢ na
zamieszczenie wierszy w oryginale obok
tlumaczenia polskiego. Niewgtpliwym
ubogaceniem artystycznym ksiazki sa
zamieszczone w niej zdjecia autorstwa
Przemystawa Rybiniskiego, ktore wcho-
dza w dialog z poezja, umozliwiajac
odnalezienie nieuchwytnych przeciez
imponderabiliéw na styku stowa 1 ob-
razu. Jednocze$nie zdjecia, na ktérych
odzwierciedlone s3 w glownej mierze
polskie (szerzej europejskie) krajobrazy,
niejako umieszczajq uniwersalne prze-
stanie 1 azjatycka proweniencje wierszy
Huang Lihaia w konkretnym miejscu
i czasie. Wydaje sig, jakby takze w ten
sposéb chciano zbudowaé most miedzy
Wschodem i Zachodem, wylawiajac ze
styku wrazliwosci najcenniejsze skarby.

Tom poezji Kto biega jeszeze s3ybeie
ni% blyskawica powinien trafi¢ nie tylko
do wszystkich milo$nikéw poezji, lecz
moze przede wszystkim do tych, ktorzy
swojej przygody z poezja jeszcze nie
rozpoczeli. Jezeli oczywiscie cheg biegad
jeszcze szybciej niz blyskawica. A nawet
jezeli nie chca.

Tomasz Snarski



